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Consignes de sécurité

Veuillez lire ce mode d’emploi attentivement et dans son intégralité, avant d'utiliser 'appareil pour
la premiere fois. Cet appareil ne doit étre utilisé que par un personnel qualifié. Les dommages
causés par le non-respect des mises en garde des instructions d’utilisation seront exclus de toute
responsabilité.

Cet appareil ne doit étre utilisé que de la fagon décrite dans ce manuel d'utilisation. Dans
le cas contraire, des situations dangereuses pourraient se produire.

N'utilisez cet appareil que si les conditions ambiantes (température, humidité, etc.)
respectent les valeurs limites indiquées dans les spécifications. N’exposez pas I'appareil
a des températures extrémes, a une exposition directe au soleil, a une humidité ambiante
extréme ou ne le placez pas dans des zones mouillées.

N’exposez pas I'appareil a des chocs ou a des vibrations fortes.

Seul le personnel qualifié de PCE Instruments peut ouvrir le boitier de cet appareil.
N'utilisez jamais cet appareil avec les mains humides ou mouillées.

N’effectuez aucune modification technique dans I'appareil.

Cet appareil ne doit étre nettoyé qu’avec un chiffon humide. N'utilisez pas de produits de
nettoyage abrasifs ni a base de dissolvants.

L’appareil ne doit étre utilisé qu'avec les accessoires ou les piéces de rechange
équivalentes proposés par PCE Instruments.

Avant chaque utilisation, vérifiez que le boitier de I'appareil ne présente aucun dommage
visible. Si tel était le cas, n’utilisez pas le dispositif.

N'utilisez pas I'appareil dans des atmosphéres explosives.

La plage de mesure indiquée dans les spécifications ne doit jamais étre dépassée.

Le non-respect des indications de sécurité peut provoquer des Iésions a I'utilisateur et
des dommages a I'appareil.

Nous n’assumons aucune responsabilité quant aux erreurs d'impression ou de contenu de ce
mode d’emploi. Pour toute question, veuillez contacter PCE Instruments, dont les coordonnées
sont indiquées a la fin de ce mode d’emploi.

PCE Instruments
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2.1 Spécifications techniques

Modéle

PCE-RAM 100

Parametres de mesure

Exposition au rayonnement

Dose de rayonnement cumulé

Comptage des impulsions sur une durée sélectionnable
Comptage des impulsions par minute et par seconde

Mesure du rayonnement

Plage de mesure

Rayonnement
0 ... 1500 pSv/h
0 ... 150 mrem/h

Rayonnement cumulé

0 uSv ... 9,9 Sv

0... 990.000 mrem

Durée d’accumulation : en continu jusqu’a 269 jours ou 1 ... 24 h,
sélectionnable

Comptage des impulsions 0 ... 9.999.999 impulsions
Durée de comptage 2 ... 99.999 secondes
Impulsions par seconde (CPS) 0 ...167.000 impulsions
Impulsions par minute (CPM) 0 ... 9.999.999 impulsions

Résolution 0,1 uSv/h
Rayonnement alfa depuis 4 MeV
Types de rayonnement Rayonnement béta depuis 0,2 MeV
Rayonnement gamma depuis 30 keV
Sensibilité Gamma Co60 (CPS/mrem/h) =18
Gamma Cs137 (CPS/mrem/h) =16
Précision <10 %

Unités de rayonnement

uSv/h, mrem/h

Unités de rayonnement
cumulé

uSv, mrem

Unités de comptage des
impulsions

Impulsions par seconde (CPS),
Impulsions par minute (CPM)

Filtre

Alfa, béta et gamma : sans filtre
Béta et gamma : Filtre en papier aluminium : 0,1 mm d’épaisseur
Gamma : Filtre en papier aluminium : 3 mm d’'épaisseur

Réglages de I'alarme

Vous pouvez activer I'alarme en sélectionnant le paramétre et en
réglant la valeur nécessaire. Vous pouvez aussi la désactiver.

Signal sonore

Un bip retentit lorsqu’une particule atteint le capteur
Cette option est sélectionnable

PCE Instruments
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Autres spécifications

Ecran

TFT couleur de 2,8”

Mémoire

Carte SD interne de 32 GB (10 millions de valeurs)

Mode de mesure

Temps réel
Figer le mode de mesure
Mode de mesure MIN/MAX et moyenne

Langues du menu

Allemand / Anglais / Chinois / Danois / Espagnol / Francais /
Hollandais / Italien / Japonais / Polonais / Portugais / Russe /
Turc

Interface UsB

Indice de protection IP 52

Alimentation Batterie LiPo de 3,7 V /2500 mAh

Charge USB 5V DC /500 mA

Autonomie 24 heures environ, en fonction de la luminosité de I'écran et de

I'utilisation de I'enregistreur de données

Conditions de
fonctionnement/stockage

Température  -20 ... +65°C /-4 ... 149 °F
Humidité 10 ... 95 % H.r., sans condensation

2.2

Contenu de livraison

1 x Radiométre PCE-RAM 100

1 x Cable USB-C
1 x Etui
1 x Manuel d'utilisation

PCE Instruments
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3 Description
3.1 Appareil
[ 2012 102 |
« Radiation >
1,042%
0,002, @
Max 1,042
Min 0,000 £
Avg 0,208
RADIATION METER
PCE-RAM 100
q3
1 Capteur
2 Sélection du filtre
3 Ecran
4 Clavier
5 Interface USB-C

PCE Instruments
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3.2 Touches

Touche | Description

Fonction

ON / OFF

Allumer et éteindre I'appareil

MENU MENU

Ouvrir le menu principal

o} RETOUR

Annuler / Retour / Restaurer les valeurs

OK OK

Confirmer / Activer et désactiver HOLD

REC REC

Ouvrir le dialogue de I'enregistreur de données

A VERS LE HAUT Naviguer vers le haut / Changer le mode_ d’affichage
entre mesure, moyenne et affichage graphique
v VERS LE BAS Naviguer vers le bas / Chan_ger le mode_ d’affichage
entre mesure, moyenne et affichage graphique
’ DROITE Naviguer vers la dr'0|te /_Alterner entre mesure du
rayonnement et des impulsions
4 GAUCHE Naviguer vers la gauche / Alterner entre mesure du

rayonnement et des impulsions

PCE Instruments
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3.3 Ecran

Vous pouvez visualiser trois affichages différents en vous servant des touches de navigation A
etv:

. Affichage de mesure
. Affichage graphique
. Affichage valeur moyenne

Utilisez les touches de fleche « et » pour alterner entre I'affichage de mesure du rayonnement
et celui des impulsions.

3.3.1 Affichage de mesure

0210.24 08:13 (N

Rayonnement

0,269 %

0,01 wsv

Durée d"accumulation écoulée
O[d] O[h] 2[min] 3[s]

59[m] restant

0210.24 08:15 (N

02.10.24 08:15

Rayonnement

0,225%

Rayonnement

0224

002 uSv

Max 0,650 “>*
Min 0,057

HSv
Avg 0,045 5~

Type de rayonnement sélectionné

Isotope utilisé comme référence pour calculer la valeur de mesure

Temps en heures utilisé pour calculer la dose de rayonnement

Valeur de mesure et unité

Valeur du rayonnement cumulé et unité

Temps restant jusqu’a terminer le calcul de la dose de rayonnement cumulé
Graphique avec les valeurs de rayonnement mesurées

Indication de la mesure continue et de sauvegarde ; mode de mesure continue pour
rayonnement cumulé [voir aussi 3]

Indication du temps écoulé depuis la mise en route, lorsque le mode continu pour le
rayonnement cumulé est sélectionné

Valeurs maximale, minimale et moyenne du rayonnement cumulé

PCE Instruments
6


https://www.pce-instruments.com

/\ ’:’ IEEL%ENTS

3.3.2 Affichage des impulsions de mesure

Impulsion

2179 J1

2179 ceu

 E— |

32[s] restant 0[s] restant

Intervalle de temps [s] sélectionné pour mesurer le nombre d'impulsions

Impulsions comptées dans l'intervalle de temps

Impulsions regues en impulsions par seconde ou impulsions par minute

Indication que le comptage a commencé et du temps restant jusqu’a terminer la mesure
Indication que le comptage a terminé

PCE Instruments
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4 Préparation

4.1 Alimentation

Le radiomeétre PCE-RAM 100 intégre une batterie LiPo. La batterie totalement chargée offre une
autonomie de 8 heures environ, en fonction de la luminosité de I'écran et de I'utilisation faite de
I'enregistrement de données. La batterie se charge au moyen d’'un chargeur USB adapté, via
l'interface USB-C située en bas de I'appareil.

Le niveau de charge actuel de la batterie apparait dans la barre d’état située en haut a droite de
I'écran. Lorsque le niveau de charge de la batterie n’est plus suffisant pour que I'appareil
fonctionne correctement, il s’éteint automatiquement et le symbole suivant apparait sur I'écran :

4.2 Mise en route et arrét

Pour allumer I'appareil, appuyez sur la touche ON/OFF. Apres la mise en route, I'écran d’accueil
apparait pendant 1 seconde, puis I'écran de mesure s’affiche. Pour éteindre I'appareil, maintenez
la touche ON/OFF enfoncée. Une fenétre apparait alors avec un compte a rebours, annongant
I'arrét de I'appareil.

60[m] restant

PCE Instruments
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5 Réglages

Vous pouvez ouvrir le menu principal a tout moment, en appuyant sur la touche MENU. Utilisez
les touches de fleche pour naviguer et appuyez sur la touche OK pour entrer. Pour sortir d’'un
sous-menu, appuyez sur la touche RETOUR. Le menu principal du PCE-RAM 100 comprend les
sous-menus Mesure, Enregistreur de données, Réglages, Calibrage, Manuel et Info.

5.1 Menu principal

02.10.24 08:27

A

511 Unités

Vous pouvez sélectionner ici les unités pour la mesure du rayonnement et des impulsions.

librage
uel

Rayonnement pSv Rayonnement us:

02.10.24 0827 (I 021024 0827 (I 021024 0827 (il
v
A

021024 0828 (N

Imp n

Impulsions par minute

PCE Instruments
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Vous pouvez activer et désactiver ici le signal sonore. Lorsque le ticker est activé, 'appareil émet
un signal sonore dés qu’une particule atteint le capteur.

5.1.2 Ticker (signal sonore)

021024 08:28 () 02.10.24 08:28 (I

e [N e

Ticker Arrét Ticker Actif
1 Dur

nités
i

1

5.1.3 Durée d’accumulation

Durée utilisée pour calculer le rayonnement cumulé. VVous pouvez la régler entre O et 24 heures.
La durée sélectionnée s’affiche en minutes en haut de I'écran de mesure.

021024 0828 (N 021024 08:30 (N 021024 08:30 (I

Rayonnement
U
Tic

Durée d’accumulation ré¢ Durée d'accum. [h] | 1 2 1 . 56 %

1 ) L Saisir valeur

01 1 ,75 uSv

57 [m] restant

Si l'intervalle de temps est fixé a 0, il N’y a pas de limite de temps pour mesurer le rayonnement
cumulé. Le symbole de l'infini apparait sur I'écran et la durée d’accumulation est fixée a 0. En
bas de I'écran de mesure, la durée écoulée s’affiche en jours, en heures et en minutes.

021024 0828 (N 021024 08:31 (N

021024 0831 (N
Mesure Rayonnement

Réinitialis

Durée d’accumulation écoulée
0[d] O[h] 4[min] 31[s]

PCE Instruments
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5.1.4 Durée de comptage

Vous pouvez régler ici la durée utilisée pour calculer les impulsions cumulées recues entre 0 et
99.999 secondes.

021024 08:31  (HD 021024 08:31  (HD

e [

Uni
Ticker Arré A

DuDurée comptage [s] 0

Du Saisir valeur
00060

Reiniti

5.1.5 Alarme
Pour activer et désactiver l'alarme, réglez le mode d’alarme et les valeurs limites d’alarme.

021024 08:32 (N 021024 08:33 (N 021024 08:33 (Ml 02.10.24 08:33 (IHAD

Ve

Durée d"accumulation écoulée
O[] O[h] S[min] 53[s]

021024 08:33 (Hl 021024 08:34 (HHD 02.10.24 08:3¢ (D 02.10.24 08:46 (I

Menu alarme Paramétres de |"alarme Menu alarme Valeur limite
A A Rayonnement Vv
Parametre Débit

Limite 9 Limite 199.99 uSv/h Valeur limite

0199,99 pSvih

PCE Instruments
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5.1.6 Isotopes

Choix de la sensibilité pour calculer I'exposition au rayonnement. Vous pouvez choisir ici le type
d’isotope.

021024 0852 (D 021024 0852 (I

Cs137 v

5.1.7 Réinitialisation
Remise a zéro des valeurs mesurées actuelles :

Rayonnement

Rayonnement cumulé

Impulsions

Impulsions cumulées

Valeur maximale, minimale et moyenne
Durée d’accumulation écoulée
Graphique

@mooooTe

02.10.24 0852 ()

Mesure

02.10.24 08:52
Mesure
Unité

pe: 3
Réinitialisation

PCE Instruments
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5.1.8 Modes d’affichage

Les valeurs mesurées s’affichent dans trois modes différents : numérique, statistique (valeurs
maximale, minimale et moyenne) et graphique. Vous pouvez utiliser les touches A et ¥ pour
passer d'un affichage a l'autre. Les images suivantes montrent les affichages numérique,
statistique et graphique.
021024 08:53  {J

Rayonnement

02.10.24 0853 (D

Rayonnement

021024 08:55 (I

Rayonnement

5,604 =

0,20 wsv

6,250 = 5,052

0,01 wsv

0,02 usv

Max 11,250 22
Min 5052 U

HSv
Avg 1,010 5~

60[m] restant

Vous pouvez utiliser les touches <« et » pour alterner entre l'affichage de mesure du
rayonnement et I'affichage d’'impulsion. Les images suivantes montrent I'affichage d’impulsion.

02.10.24 08:55 () 021024 0856 (N

Impulsion Impulsion

899 Il

899 cru

 E— |

56 [s] restant 0[s] restant

Le tableau suivant montre les formats disponibles pour 'affichage des paramétres mesurés :

Rayonnement Impulsions
Numérique e Valeur de rayonnement o Durée sélectionnée pour mesurer le
e Valeur de rayonnement cumulé comptage des impulsions
e Unités de rayonnement Impulsions (particules) qui ont été
o Unités de rayonnement cumulé comptées sur la durée sélectionnée
o Filtre du capteur sélectionné Impulsions, comptées en
« Isotope sélectionné impulsions par seconde ou en
impulsions par minute
Affichage de I'heure de début du
comptage et dialogue avec
indication du temps restant jusqu’a
la fin de la mesure
Heure de fin du comptage
L. Valeurs maximale, minimale et
Statistique
moyenne
Graphique Valeur de rayonnement

PCE Instruments
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5.2 Menu Enregistreur de données

Le menu Enregistreur de données permet d’enregistrer toutes les valeurs mesurées. Vous
pouvez configurer ici librement la durée et I'intervalle de sauvegarde.

021024 0857 (N

Menu principal

| r

Enregistreur de données

L’enregistreur de données peut étre mis en route manuellement, en appuyant sur une touche
lorsque vous étes dans la fenétre de dialogue de I'enregistreur de données, ou automatiquement
a partir d'une date définie dans ce menu.

age
|

5.2.1 Condition de démarrage

021024 0857 (D

Enregistreur de données

Condition de démarrage
i ‘arrét

021024 08:57 (N

ditic

PCE Instruments
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5.2.2 Condition d’arrét

Il existe trois fagons différentes d’arréter I'enregistreur de données : manuellement en appuyant
sur une touche lorsque vous étes dans la fenétre de dialogue de I'enregistreur de données, a une
certaine date, ou aprés un intervalle de temps réglable.

02.10.24 08:58 (N

Enregistreur de données

C de démarr

021024 08:58  (IHEN

Condition d arrét

Manuel s
Date
Durée

Condition d"arrét

le

5.2.3 Intervalle

Vous pouvez régler l'intervalle de temps pour sauvegarder les valeurs de mesure entre 1 et 59
secondes. Une fenétre s’ouvrira pour saisir la valeur.

02.1024 08:58  (HHE

Enregistreur de données

021024 08:58 (N

Enregistreur de données

Intervalle

- 1s
Tout effacer

524 Enregistrements

Tous les enregistrements de données sauvegardés s’affichent ici. Lorsque vous sélectionnez un
enregistrement de données, les informations sur I'heure de début et d’'arrét, ainsi que sur le
nombre de points de données sauvegardés sont indiquées. Un point de données correspond a
la sauvegarde unique de tous les parametres mesurés.

021024 0858 {_Hil 021024 0858 (il 021024 08:59  (IBAN

Enregistrements Enregistrements

1. 01.10.24-15:26:33 Heure de debut

01.10.24-15:26:33

Heure d arrét
01.10.24-15:49:53

Nombre de données
1401

Maintenez OK enfoncé pour
effacer cet enregistrement

PCE Instruments
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5.25 Tout effacer

Vous pouvez effacer ici tous les enregistrements sauvegardés. Une fenétre de confirmation
s’ouvre a cet effet.

021024 0859 (Il

[l
Enregistreur de données
C ition Smarrs

Ini Veuillez confirmer

em

Tout effacer

5.2.6 Fenétre Enregistreur de données

En appuyant sur la touche REC, vous pouvez ouvrir la fenétre de I'enregistreur de données, quel
que soit le point du menu dans lequel vous vous trouvez. Cette fenétre montre la configuration
actuelle et le niveau de I'enregistreur de données. Lorsque la fenétre est ouverte, vous pouvez
démarrer ou arréter un enregistrement a n'importe quel moment, en maintenant la touche OK
enfoncée. Le menu de I'enregistreur de données s’ouvre aussi lorsque la fenétre est ouverte et
que vous appuyez sur la touche MENU.

021024 0859 (D

Enregistreur de données
Etat Arrété
Démarrage: Manuel

Arrét: Manuel

Intervalle:

PCE Instruments
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5.3 Menu Réglages

Vous pouvez visualiser ensuite la sélection Réglages dans la fenétre du menu principal.

021024 0200  {IHN

Réglages

5.3.1 Séparateur décimal

Vous pouvez sélectionner ici un point ou une virgule comme séparateur décimal des valeurs
mesurées.

021024 09:00  (HEN
Reglages

H

02.10.24 09:00 (Bl
Seéparateur décimal
Virgule [,] v

2¢

Vous pouvez régler ici la date et I'heure, ainsi que le format de la date et de I'heure.

5.3.2 Heure et date

02.10.24 0900 (D 02.1024 09:00 {0
Réglages Heure et date
5 Régler I'heure

eur dé

Ell
Heure et date

Ecran

PCE Instruments
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5.3.3 Ecran

Vous pouvez régler ici la luminosité (éclairage) de I'écran sur 50 et 100 %. Vous pouvez activer
aussi la fonction de gradation automatiqguement (écran d’accueil). Une fois le temps réglé écoulé,
I'écran s’assombrit pour économiser de I'énergie. En appuyant sur n'importe quelle touche, la
luminosité est rétablie a la valeur initialement réglée.

02.10.24 0901 (HD
Ecran

Ecran de veille

5.34 Langage

Vous pouvez sélectionner ici la langue du menu. Vous disposez des langues suivantes : anglais,
allemand, francais, espagnol, italien, hollandais, portugais, turc, polonais, russe, chinois, danois
et japonais.

021024 0201 (N

Réglages

Heure et date

021024 0201 (N 021024 02:01 (N
Langage Langage

Engis

utsc

h
Francai v/
]

Arrét automatique

PCE Instruments
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5.3.5 Arrét automatique

Vous pouvez activer ici la fonction d’arrét automatique. Si elle est activée, I'appareil s’éteint
automatiquement si vous n’appuyez sur aucune touche pendant un certain temps. Vous pouvez
activer ou désactiver cette fonction pour que I'appareil s’éteigne aprés 1 minute, 5 minutes ou 15
minutes d’inactivité.

Si vous nappuyez sur aucune touche pendant le temps établi, I'appareil s’arréte
automatiquement pour économiser de I'énergie. Si vous souhaitez utiliser le mesureur
ultérieurement, appuyez sur la touche ON/OFF pour le rallumer.

02.10.24 09:01 (D

Réglages

02.10.24 0902 (D

15 minu

Arrét automatique

L
d

P t

5.3.6 Son des touches
Vous pouvez activer ou désactiver ici le son lorsqu’une touche est pressée.

021024 09:09 (I 02.1024 09:10 (¥
Réglages RELIELES

imal

PCE Instruments
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5.3.7 Paramétres par défaut

La restauration des réglages d’usine est une option du menu qui est protégée par un mot de
passe. Envoyez l'appareil a PCE Instruments pour rétablir les paramétres par défaut. Vous
trouverez nos coordonnées a la fin de ce manuel d'utilisation.

02.1024 09:10  (IHHN

Reéglages

Sér r imal

021024 09:11  (IHHN

Heure et d:

Arrét

Parametres par défaut

5.4 Menu Manuel

Dans ce menu, vous trouverez un code QR que vous pouvez scanner avec un lecteur adapté,
comme un smartphone, et qui vous mene directement a ce manuel.

Parametres par défaut

021024 0211 (I

Menu principal

| Ir

Calibrage

Manuel

55 Menu Info

Vous trouverez ici le numéro de l'article, le nom de I'appareil, le numéro de série et la version du
Firmware.

PCE-RAM 100
Radiation meter

S/N: 2552552552
FW: 0.2.2
www.pce-instruments.com

PCE Instruments
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6 Mesure

6.1 Paramétrage

Avant de commencer une nouvelle mesure, sélectionnez les parameétres suivants :
. Unité de rayonnement (uSv/h ou mrem/h)

Unité d’'impulsion (CPS ou CPM).

Signal sonore activé ou désactivé

Temps cumulé

Durée de comptage

Alarme activée ou désactivée

Isotope

6.2 Remise a zéro

Appuyez sur la touche RETOUR pendant 2 secondes pour commencer une nouvelle mesure.
Cette fonction peut étre effectuée quel que soit le point du menu dans lequel vous vous trouvez.
Apres avoir appuyé sur la touche, la fenétre suivante s’ouvre :

021024 0912 (CHD

4 Rayonnement >

(

Nouvelle mesure
commencée

60[m] restant

6.3 Fonction HOLD

Vous pouvez activer ou désactiver la fonction HOLD (figer la valeur de mesure sur I'écran) en
appuyant sur la touche OK pendant 1 seconde. Cette fonction est disponible depuis n’importe
quel mode d’affichage. Si vous sélectionnez cette fonction, « Hold » apparait en haut, au milieu
sur I'écran. La derniéere valeur mesurée se fige sur I'écran.

021024 012 (N

4 Rayonnement
Hold

021024 0%:12 (N 021024 09:14  (CHI
4 Rayonnement 4 Rayonnement 4
Hold Hold

8,125% M 8,732%

021024 0%:14 (N

Impulsion
Hold

103 J1

8,125
52 cou

ommenceé

0,03 wsv

0,03 IJg‘/ O,2O uSv
oV '
Max 16,250
Min 8125 U

pSv
Avg 1,625 5~

60[m] restant 112[s] restant
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6.4 Procédure pour effectuer une mesure

Une fois tous les parametres configurés, appuyez sur la touche RETOUR pour revenir a
I'affichage de mesure. Dirigez le capteur du PCE-RAM 100 vers la source de rayonnement. Vous
pouvez voir les valeurs de rayonnement et le rayonnement cumulé sur I'écran de mesure.

Vous pouvez visualiser trois affichages différents en utilisant les touches A et ¥ :
. Mode d’affichage numérique
. Mode d’affichage graphique
. Mode d’affichage de statistiques

Utilisez les touches <« et » pour alterner entre I'affichage de mesure et celui des impulsions.

Appuyez sur la touche RETOUR pendant 2 secondes si vous souhaitez rétablir toutes les valeurs
mesurées.

7 Calibrage

En entrant dans le menu principal, vous pouvez sélectionner I'option Calibrage. Cette entrée est
protégée par un mot de passe. Si vous avez besoin d’étalonner I'appareil, envoyez-le a PCE
Instruments. Vous trouverez nos coordonnées a la fin de ce manuel d'utilisation.

02.1024 09:15 (Il

Menu principal
Ire

021024 09:15 (AN

Menu principal

r de donr

Saisir code
0000
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8 Garantie

Vous trouverez nos conditions de garantie dans nos Conditions générales de Vente sur le lien
suivant : https://www.pce-instruments.com/french/terms.

9 Recyclage

Du fait de leurs contenus toxiques, les piles ne doivent pas étre jetées dans les ordures
ménageres. Elles doivent étre amenées a des lieux aptes pour leur recyclage.

Pour pouvoir respecter TADEME (retour et élimination des résidus d’appareils électriques et
électronigues) nous retirons tous nos appareils. lls seront recyclés par nous-méme ou seront
éliminés selon la loi par une société de recyclage.

Vous pouvez I'envoyer a :

PCE Instruments France EURL
2, rue Georges Kuhnmunch
67250 Soultz-sous-Foréts
France

IDU DEEE : FR299131_05FKMW

ZCEC®

Tous les produits de marque PCE
sont certifiés CE et RoH.

PCE Instruments
23


https://www.pce-instruments.com
https://www.pce-instruments.com/french/terms

Coordonnées de PCE Instruments

Allemagne

PCE Deutschland GmbH

Im Langel 26

59872 Meschede

Deutschland

Tel. : +49 (0) 2903 976 99 0

Fax : +49 (0) 2903 976 99 29
info@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/deutsch

Etats Unis

PCE Americas Inc.

711 Commerce Way suite 8
Jupiter / Palm Beach

33458 FL

USA

Tel. : +1 (561) 320-9162

Fax : +1 (561) 320-9176
info@pce-americas.com
www.pce-instruments.com/us

Pays Bas

PCE Brookhuis B.V.
Institutenweg 15

7521 PH Enschede

Nederland

Tel. : +31 (0)53 737 01 92
info@pcebenelux.nl
www.pce-instruments.com/dutch

France

PCE Instruments France EURL
2, rue Georges Kuhnmunch
67250 Soultz-Sous-Foréts
France

Tel.: +33(0) 9723537 17

Fax : +33(0) 972 3537 18
info@pce-france.fr
www.pce-instruments.com/french

Royaume Uni

PCE Instruments UK Ltd

Trafford House

Chester Rd, Old Trafford
Manchester M32 ORS

United Kingdom

Tel. : +44 (0) 161 464902 0

Fax : +44 (0) 161 464902 9
info@pce-instruments.co.uk
www.pce-instruments.com/english

Turquie

PCE Teknik Cihazlari Ltd.S$ti.
Halkali Merkez Mah.

Pehlivan Sok. No.6/C

34303 Kiigiikgekmece - Istanbul
Turkiye

Tel.: +90 (0) 212 471 11 47

Fax : +90 (09 212 705 53 93
info@pce-cihazlari.com.tr
www.pce-instruments.com/turkish

PCE Instruments

Espagne

PCE Ibérica S.L.

Calle Mula, 8

02500 Tobarra (Albacete)
Espafia

Tel. : +34 967 543 548

info@pce-iberica.es
Www.pce-instruments.com/espanol

Italie

PCE ltalia s.r.l.

Via Pesciatina 878 / B-Interno 6
55010 Loc. Gragnano

Capannori (Lucca)

Italia

Tel. : +39 0583 975 114

Fax : +39 0583 974 824
info@pce-italia.it
www.pce-instruments.com/italiano

Danemark

PCE Instruments Denmark ApS

Brik Centerpark 40

7400 Herning

Denmark

Tel. : +45 70 30 53 08
kontakt@pce-instruments.com
https:/imww.pce-instruments.com/dansk
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Les modes d’emploi sont disponibles en plusieurs langues (allemand, anglais, espagnol,
francais, italien, etc.). Vous pouvez les télécharger depuis notre site internet :

WWW.pce—instruments.com

Les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis
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